ADC CD 009

ADCOM CD 048 075

ADIMIRAL TV 002 033 050 091 099 161 238
ADYSON TV 117 118

AIKO TV 002 093 117 118

AIWA VCR 000 020 065 077 CD 003 036 051
071077 110

AKAI SAT 056 TV 002 009 012 017 045 050 060
063 070 075 099 117 118 157 161 162 240 VCR
020 022 027 028 042 100 169 170 CD 032 035
049 065 066

AKURA TV 075

ALBA SAT 056 069 074 075 077 096 100 TV 075
079 099 117 118 162 165 VCR 010 033 050 054
058 062 073 074 137 138

ALBIRAL TV 012 099 119 120 212

ALDES SAT 133 135

ALLANTIDE SAT 032

ALLORGAN TV 117 118

ALLSAT SAT 006 042 138

ALTAI SAT 095

AMSTRAD SAT 007 055 089 091 094 101 TV
002 053 054 091 168 VCR 000 072 077 078 135

136

ANAM TV 056

ANGLO TV 002

ANITECH TV 002 012 VCR 033 036
ANKARO SAT 047 133 135 140

ANTTRON SAT 030 096

APEX DIGITALI DVD 001 002

APOLLO SAT 096

ARC EN CIEL TV 041 148

ARCAM TV 041 117 118 148 152 241 CD 050
ARCON SAT 060 130

ARE EN CIEL TV 045 065 134

ARISTONA TV 005 006 012 VCR 036
ARMSTRONG SAT 054

ART SAT 185 186 187

ARTHUR MARTIN TV 009 050 099

ASA TV 023 033 042 043 050 099 107 110 114
189 238 VCR 017 036

ASAT SAT 141

ASBERG TV 012 028

AST SAT 068 169

ASTRA SAT 004 017 083 141

ASTRELL SAT 217

ASTRO SAT 025 137

ASUKA TV 075 091 117 118 VCR 000 017 033
036

ATANTIC TV 012 117 152

ATLANTIC TV 117 118 152

ATORI TV 002

AUDIOSONIC TV 012 155 VCR 033
AUDIO-TECHNICA CD 053

AUDIOTON SAT 138 TV 002 117 118

AUSIND TV 027 028 068 092

AUTOVOX TV 027 028 032 033 043 050 069 092
107 114 117 118 120 205 206 242

BAIRD TV 025 045 070 099 161 162 VCR 020
040 042 058 132

BANG & OLUFSEN TV 033 VCR 020 144
BARCO TV 033 134 198 VCR 144

BARCOM SAT 047

BASIC LINE TV 075 VCR 058

BAUER TV 021

BAUR TV 009 050 060 099 VCR 036 068 087
BAZIN TV 050 117 118 192

BEKO SAT 092 TV 230

BEON TV 012

BEST SAT 047 140

BESTAR TV 012 VCR 010 058

BIGSTON TV 002 091

BINATONE TV 117 118

BLACK PANTHER LINE VCR 058
BLAUPUNKT SAT 025 034 171 TV 060 063 201
203 240 VCR 004 009 013 036 048 051 055 068
069 112 124 130 133 163

BMC SATELLITE SAT 010

BONDSTEC TV 120 VCR 010

BOOTS TV 117 118

BRAIN WAVE SAT 093

BRANDT TV 041 045 065 100 132 133 134 VCR
020 107 108

BRIONVEGA TV 001 012 032 033 227 228 VCR
003

BRITANNIA TV 117 118 152

BRUNOR SAT 073

BRUNS TV 033 109 238

BSR TV 002 009 050 099 106 161 162 CD 063
BT SATELLITE SAT 056

BUSH SAT 006 069 074 075 077 092 100 TV 009
011012 023 029 050 058 075 079 099 114 161
165 168 169 237 VCR 033 050 054 058 073 074
087 137 138

CALIFORNIA AUDIO LAB CD 006
CAMBRIDGE SAT 056

CAMRAY SAT 091

CANAL SATELLITE SAT 206

CANDLE TV 018

CAPEHART VCR 010

CARRERA CD 063 107

CARVER CD 002 058

CATHAY TV 012 119 144 146 154 155
CENTURY TV 033 120 238

CGE SAT 172 173 TV 002 009 027 028 050 056
092 098 099 120 135 153 161 162 191 207 242
244 VCR 000 020 077

CHANNEL MASTER SAT 077

CHAPARRAL SAT 005 044

CHEROKEE SAT 066 192 193 194 197
CIMLINE TV 002 079 VCR 033 054

CITICOM SAT 144

CITIZEN TV 013 018

CLARIVOX TV 033 109 116 119 186 VCR 144
CLATRONIC SAT 093 TV 028 075 091 117 118
120 155 230 VCR 010

CONCERTO TV 018

CONCORDE TV 002

CONDOR TV 002 012 092 117 118 152 213 230
VCR 010 058

CONNEXION CX SAT 103

CONNEXIONS SAT 012 022 073 095 148
CONTEC SAT 139 TV 002 049 056 058 106 117
118 VCR 062

CONTINENTAL EDISON TV 041 045 065 100
132 133 134 148 VCR 020 107 108 148

CRAIG TV 056

CROSLEY TV 027 028 033 050 092 099 120 161
162 191 238

CROWN TV 002 013 028 063 075 230 VCR 010
023 033 058

CRYSTAL TV 012 VCR 036

CS ELECTRONIC TV 117 118 120 242

CTC TV 120

CTC CLATRONIC TV 012 040 075 120 212
CTV EXQUISIT TV 012

slowly once or twice on P- then two or three times
on P+ until the TV switch off.

7 - When the TV is switch off, press on the TV key,
the light flashes twice then switch off, it means that
the code has been stored.

8 - Direct the remote control towards your TV, switch
it on with the on/off key and try the main functions
(change channels, volume adjustment...). If the TV
does not respond correctly, or not at all, when you
press the remote control key, follow the automatic
research from the step 2.

C - Installation by learning
On the TV, VCR, SAT, AUDIO and DVD appliances,
ou could learn some of the original remote control
eys. The sketch 1 shows you which keys could be
learned by each appliance.
1 - Put face to face, separated by 2 to 3
centimetres, the original and the Zap 8 remote
control.
2 - Press the key LEARN and keep it pressed. The
light switches on then switch off. While keeping
ressed the key LEARN, press on the MUTE key and
Eeep it pressedyuntil the |FiJght switch back on green.
Release all the keys.
3 - Press on the ZAP 8 the key corresponding to the
appliance fo order (ex TV) the light switch of&?
briefly. To learn an appliance on the key LEARN, go
directly to the step 4.
4 - Press on the Zap8 the key to learn (for ex P+) the
light switch off briefly.
5 - Press briefly, on the original remote control, the
corresponding key. If the light switch off once, it
means the code has been received, wait for 2
seconds, the light switch off twice, you can now do
the next key (step 4). If the light flashes in red, it
means the code has not been received properly,
press again on the original remote control.
6 - When the last key %as been learned, press on
LEARN to memorise and leaving the learning mode.
If no key is pressed durin roug%ﬂy 30 seconds, the
light switch off, showing t?\ot you're out of the
learning mode.

D - Favourites channels
You have three groups of favourites channels, each
roup could have up to 5 channels, whatever for
ﬁ-le TV or the SAT. Once the channel are
programmed, you will enter into the favourite mode
of your choice (FAV1, FAV2 or FAV3) then go from a
favourite channel to another by pressing on P+. In
favourite mode, the light is green. To save your
batteries, go out of the favourite channels by
pressing on any FAV keys, when you have selected
the channel of your choice. If you do nothing, the
remote control will automatically get you out of the
favourite channels after 30 seconds.
Each favourites channels is entered by is number
including between 2 and 4 digits (for the channel 1,
enter 01)
For the programming method, we take an example
with the first favourite groups (FAV1) and the
satellite channels (SAT). To set favourites TV
channels, replace in the example “SAT” by “TV". To
rogram the favourites channels, proceed as
F;llowed:
1 - Press the FAV1 key and keep it pressed. The light
switches on green. While keeping the FAV1 key
pressed, press on the MUTE key and keep it pressed
until the light stays switch on in green. Release all
the keys.
2 - Press the SAT key, the light switch off briefly.
3 - Enter the first favourite cgf-lcnnel number then
press on MUTE. The light flashes at each press.
4 - Do the step 3 for each favourite channel
(maximum 5).
5 - Press on the FAV 1 Key. The light flashes and
switch off.
To access a favourite channel newly programmed,
proceed as follow:
1 - Press the FAV1 key the Light stays on green.
2 - Press several times on the P+ key until the
favourite channels appears.
3 - Press on the FAV 1 key to leave the favourite
mode.

E - Miscellaneous functions
Reset
You could reset completely the remote control to
c}?me as she was just going “out of factory”. To do
that:
1 - Press the TV key and keep it pressed. The light
switches on then switch off. Whire pressing on the
TV key, press on the TV/VCR key and keep it
ressed until the red light switch on. Release all the
eys.
2 -yPress the TV/VCR key, the light flashes in red
after a few seconds. All the memories are erased
and all the keys learned as well.
Changing batteries
When the remote control start to carry less, or the
remote control seems to dysfunction, it seems that
you mi?ht have to change the batteries. With its
internal memory back up, you could change the
batteries without loosing your adjustments or
learning.

F - Utilisation des touches AUX.
The AUXT and AUX2 keys can accept any
appliance (TV, DVD, ...) except learning.
In A5 and B-7 paragraphs, put AUXT or AUX2
instead of TV.

Prima di tutto....

Vi ringraziamo di aver scelto un telecomando
universale ad apprendimento Metronic e speriamo
che ne sarete del tutto soddisfatti. Il modello ZAP 8
consente di comandare 8 apparecchi: TV,
videoregistratore (VCR), decoder satellitare (SAT),
alcuni impianti HI-Fl s;&UDIOI, un lettore DVD,
nonché tre apparecchi a scelta (AUX1, AUX2, e
LEARN). Dopo aver inserito 2 pile 1,5V AA (non in
dotazione) nell’apposito alloggio, potrete usare il
vostro telecomando per ogni tipo di apparecchio. |l
telecomando universale METRONIC & concepito per
comandare la maggior parte degli apparecchi dei

CXC TV 056

CYBERTRON TV 075

DAEWOO TV 002 012 013 075 117 118 169 220
VCR 010 023 058 CD 147

DAINICHI TV 075

DANSAI TV 012 091 VCR 033

DANSAT SAT 006

DAYTRON TV 002 013 VCR 010 058

DDC SAT 077

DECCA SAT 018 TV 004 025 082 083 095 116
117 118 149 190 236 VCR 000 020 036 077
DECCA(UK) TV 025 117 118 149 VCR 036
DEGRAAF TV 015 050 070 099 161 VCR 021
024 036 077 080 165

DENON CD 010 097 134 142 143 DVD 003
DESMET TV 213

DIGITOR DVD 029

DISCUS ELIPSE SAT 052 053

DISH POSITIONER SAT 081

DISKXPRESS SAT 022 047

DIXI TV 002 012 109

DNT SAT 042 095

DRAKE SAT 059

DTS TV 002

DUAL TV 002 009 012 050 087 099 112 117 118
VCR 020 036 081 107 108 CD 042

DUAL-TEC TV 009 117 118

DUMONT SAT 019 112 TV 012 023 031 033 040
042 043 050 092 099 107 110 161 162 238 VCR
000 024 036 040 041 077 080

DVD-Video DVD 004

DYNATECH VCR 000 077

DYNATRON TV 012

ECA DVD 020

ECHOSTAR SAT 013 023 048 062 087 088 090
095 098 187

EEC SAT 032

EINHELL SAT 032

ELBE TV 050 099 104 116 117 118 119 199 200
204 243 VCR 018

ELCATECH VCR 033

ELECTROHOME TV 013

ELEKTRONSKA TV 116 122

ELIN TV 002 042 050 117 118 VCR 057

ELITE TV 012 075

ELMAN TV 009 040 099

ELTA TV 002 161 VCR 033

ELTASAT SAT 096 138

ELTRA SAT 138

EMANON SAT 096

EMERSON TV 013 025 033 054 055 056 057 213
VCR 000 016 017 038 053 054 062 077 CD 048
052 085

ERRES TV 005 012

ESC VCR 058

ETRON TV 050 099

EUROMAN TV 117 118

EUROPA SAT 133

EUROPHON TV 009 040 099 116 117 118 120
122 149 236 242

EUROSAT SAT 109

EUROSKY SAT 079

FENNER TV 002 VCR 033

FERGUSON SAT 003 006 030 031 033 092 TV
001 019 026 045 050 059 100 107 VCR 020 037
039 043 093 094 095 132 134

FIDELITY SAT 007 055 TV 026 030 050 090 099
117 118 152 161 VCR 000 077

FIDELITY(UK) TV 050 147 150

FILSAITV 117 118

FINLANDIA TV 043 050 070 099 VCR 024 036
040 044 080

FINLUX SAT 004 019 056 069 102 112 TV 012
023 027 028 031 033 040 042 043 050 068 099
107 110 114 130 135 153 161 238 VCR 000 005
020 021 022 024 026 036 040 041 042 055 077
080 139

FIRST LINE TV 002 012 050 099 115 117 118
242 VCR 017 021 022 023 033 036 054
FISHER TV 033 042 045 050 058 070 099 109
112117 118 128 161 162 182 230 238 VCR 024
025 029 040 080 103 CD 016 024 056 058 094
FLINT TV 012

FORMENTI TV 012 021 027 028 033 VCR 139
FORMENTI-PHOENIX TV 050 068 099 150 VCR

036

FORTRESS TV 033 034 238

FRACARRO SAT 126 127

FREECOM SAT 071 096

FRONTECH TV 002 050 091 099 120 155 161
162 242 VCR 010

FRONTTECH TV 002

FTE SAT 058

FUBA SAT 024 025 047 065 066 095 096 106
107 108 140

FUJITSU TV 025 050 055 161 205 239 VCR 000
FUNAI TV 002 055 056 091 106 112 155 239
VCR 000 077

FUTURETECH TV 056

G-SAT SAT 030

GALAXIS SAT 133 135 138 139 187 188 189
GALAXISAT SAT 068

GALAXY VCR 000

GBC TV 002 009 050 058 075 099 161 162 VCR
010 033 139 036 096

GE DVD 018 020

GEC TV 012 014 025 050 099 116 117 118 161
164 236

GEC(UK) TV 009 014 025 050 099 117 118 149
VCR 036 067

(();?’ESL%%O TV 002 009 050 075 099 120 242 VCR
GENERAL TECHNIC TV 002 VCR 054 179
GENEXXA TV 050 075 099 161 CD 000 008 013
026 052 057 058 063 064 085 111 112 115 116
GIUCAR TV 215

GOLDHAND VCR 033

GOLDSTAR VCR 000 017 018 020 022 036 087
CD 007 103 107 109

GOLDSTAR(LG) TV 000 002 009 012 013 018
043 050 087 099 103 109 117 118 120 136 142
150 152 242

GOODMANS SAT 075 TV 009 011 012 025 050
058 086 103 168 169 VCR 000 017 030 033 057
058 077 079

GOODMANS(UK) VCR 033

GORENJE TV 012 211

GPM TV 002 075

GR15 VCR 033

GRADIENTE DVD 005 006

GRAETZ TV 050 099 VCR 003 020 067
GRANADA TV 005 011 012 025 027 028 047
050 058 068 070 077 099 116 117 118 149 161
187 VCR 004 021 024 026 036 040 055 060 069
080 087 143

GRANDIN TV 241

principali marchi.
Per impostare il telecomando avete la scelta tra tre
metodi: per codice marchio, per ricerca automatica
o per apprendimento. Nelle procedure descritte di
seguito, Vi diamo I'esempio per il televisore. Per
installare il telecomando con il vostro
videoregistratore o il vostro ricevitore satellitare,
sostituire “TV” per “ VCR” o “SAT".
Dopo l'installazione basta premere il tasto TV, SAT,
VCR ecc...per selezionare e comandare
I'apparecchio desiderato.
Per gli apparecchi Metronic, e per installare
velocemente il vostro telecomando, troverete nella
tabella in fine al presente manuale d'uso il codice
da inserire in funzione del decoder. Nel caso il
telecomando Zap8 non conosce il vostro
apparecchio, potrete farlo riconoscere (LEARN)
usando il telecomando d’origine.
Il vostro telecomando ZAP 8 consente anche di
rogrammare i canali preferiti, anche se
Foppcrecchio da comandare non ha questa
funzione. La programmazione dei canali preferiti &
descritta al punto D.

A - Installazione per codici marchio
1 - Accendere il televisore.
2 - Ricercare nelle pagine successive i codici che
corrispondono al marchio del vostro televisore. Per i
marchi piU importanti i codici potrebbero essere
numerosi: occorre quindi provarli tutti uno ad uno,
oppure, piU velocemente, fare una ricerca
automatica.
3 - Premere il tasto TV e mantenerlo premuto. La
spia lampeggia. Mentre premete il tasto TV,
premere il tasto MUTE e mantenerlo premuto fino a
quando si accenderd la spia. Rilasciare i pulsanti.
4 - Inserire uno dei codici a tre numeri del marchio
interessato. Ad ogni digitazione, la spia si spegne
brevemente.
5 - Premere il tasto TV: la spia lampeggia due volte
per indicare che il codice & valido, poi si spegne.
6 - Orientare il telecomando verso il televisore e
provare le funzioni principali: cambiare canale,
regolare il volume...
7 - Se il telecomando non comanda correttamente il
televisore, riprendere la procedura dal punto 3 con
il codice successivo (per il marchio interessato)

B - Ricerca automatica
1 - Accendere il televisore.
2 - Mantenere premuto il tasto TV. La spia si
accende e si spegne. Mentre premete il tasto TV,
remere il tasto MUTE fino a quando si accendera
ﬁ: spia. Rilasciare i pulsanti.
3 - Premere e mantenere premuto il tasto ON/OFF :
la spia lampeggia per indicare che sta ricercando il
codice del vostro televisore. Rilasciare il tasto
appena si & spento il televisore. La ricerca pud
durare anche 10 minuti.
4 - Quando si & spento il televisore, riaccenderlo
con il telecomando d’origine o con i tasti del
televisore. .
5 - Premere brevemente il tasto P- e verificare che il
televisore si spegne di nuovo.
6 - Se il televisore non si & spento premere
lentamente una o due volte sul tasto P- e poi
premere due o tre volte il tasto P+ fino a quando si
spegne il televisore.
7 - Una volta spento il televisore premere il tasto TV:
la spia lampeggia due volte e si spegne: il codice &
memorizzato.
8 - Dirigere il telecomando verso il televisore:
accenderlo premendo il tasto ON/OFF e provare le
funzioni principali (cambiare canale, regolazione
del volume...). Se il televisore non reagisce o
reagisce male ai tasti di funzioni, proseguire la
ricerca automatica partendo dal punto 2.

C- Installazione mediante apprendimento
Per gli apparecchi TV, VCR, SAT, AUDIO e DVD,
potete apprendere al telecomando Zap8 un certo
numero di tasti usando il telecomando originale. Lo
schema nr 1 mostra quali fasti possono essere
appresi per ogni apparecchio.

1 - Posizionare faccia a faccia, a 2 o 3 centimetri
di distanza, il telecomando originale e il
telecomando Zap8.

2 - Premere il tasto LEARN e mantenerlo premuto.
La spia si accende, quindi si spegne. Con il tasto
LEARN ancora premuto, premere il tasto MUTE e
mantenerlo premuto finché la spia non diventa
verde. Lasciare i pulsanti.

3 - Premere sulla Zap8 il tasto corrispondente
all'applicazione da comandare (TV ad esempio): la
spia si spegne brevemente. Per inserire un
crpcrecchio sul tasto LEARN, passare direttamente
alla tappa nr 4.

4 - Premere sul Zap8 il tasto da apprendere (P+ ad
esempio). La spia si spegne brevemente.

5 - Premere brevemente il tasto corrispondente sul
telecomando originale. Se la spia si spegne una
volta, significa cﬂe il codice & stato inserito
correftamente. In questo caso aspettare 2 secondi:
la spia lampeggia 2 volte e potete allora inserire
delle nuove funzioni (riprendere al passo nr 4). Se
la spia lampeggia di rosso, significa che
I'apprendimento non & funzionato: premere di
nuovo il tasto del telecomando d’origine.

6 - Una volta I'ultimo tasto appreso, premere il tasto
LEARN per memorizzare le modifiche ed uscire
dalla modalita LEARN (apprendimento). Se nessun
tasto viene premuto nell’arco di 30 secondi circa, la
spia si spegne: indica I'uscita dalla modalita LEARN
(apprendimento).

D - Canali preferiti
Avete a disposizione 3 gruppi di canali preferiti.
Ogni gruppo pud contenere fino a 5 canali, sia per
la TV che per il SAT. Una volta programmati i
canali, potete entrare nel gruppo di canali favoriti
che preFerite (FAV 1, FAV 2 o FAV 3). Per passare
da un canale preferito all’altro, premere il tasto P+.
Quando usate i canali preferiti, la spia diventa
verde.
Per economizzare le pile, vi consigliamo di uscire
dalla modalité Canali preferiti premendo qualsiasi
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GROTHUSEN SAT 071 096

GRUNDIG SAT 025 033 034 069 TV 020 023 024
027 028 060 063 068 100 114 158 240 VCR 001
004 005 007 009 036 051 055 068 069 110 111
112 114 115116 117 118 119 124 130 131 140
141 163

GRUNDING SAT 025 033 034 092

HALIFAX TV 091 117 118

HAMAN / KARDON DVD 007 008

HAMPTON TV 117 118

HANSEATIC TV 012 050 058 150 213 238 VCR
036 087

HANTAREX TV 012 116 149
HARMAN/KARDON VCR 018 034 CD 017 032
033 055

HARTIG & HELLING SAT 032

HCM VCR 033

HEMMERMANN TV 050 099

HIFIVOX TV 045 065 134 148

HIGASHI TV 117 118

HIGH PERFORMANCE SAT 076

HINARI SAT 030 077 TV 002 009 011 050 055
058 070 075 099 161 VCR 002 033 050 053 061
HINART TV 239

HIRSCHMANN SAT 019 025 032 034 063 176
HISAWA SAT 093 TV 033 075 VCR 054
HITACHI SAT 019 086 111 TV 009 011 014 015
016 036 037 043 045 050 056 058 062 064 065
066 076 084 099 100 117 118 137 151 157 163
164 166 VCR 000 020 021 041 045 047 056 060
VCR 070 077 087 095 096 097 104 120 121 122
125 165 CD 037 042 048 074 082 104

HUTH SAT 133 135 136 138

HYPER TV 002 009 075 117 118 120 150
HYPSON TV 223

ICE TV 012 075091 117 118

IMPERIAL SAT 077 173 TV 009 027 028 050 092
099 120 135 153 191 207 242

IMPERAIL VCR 000 057 077

INGERSOL TV 002 VCR 002

INNO HIT TV 002 012 025 028 075 103 117 118
149 VCR 010 033 036 057 058

INNOHIT TV 002 025 050 103 116 117 118 120
INNOVATION SAT 140 181 182 TV 012 263 273
274 275 276 277 278 279 CD 138 154 155
INTERBUY TV 002 120 VCR 017

INTERFUNK TV 005 009 012 028 033 045 050
099 TV 143 238 VCR 036 067

INTERVISION TV 009 012 117 118 120 218 219
IRRADIO TV 002 012 027 028 068 075 092 103
136 141 VCR 017 033

ISUKAI TV 075

ITCTV 117 118

ITS TV 012 075 168

ITT SAT 017 024 033 082 083 086 TV 009 011
027 028 042 050 070 079 099 143 156 162 163
167 169 VCR 003 020 024 040 042 056 067 080
103 107 108 129

ITT/NOKIA SAT 004 017 024 033 069 082 083
086 092 TV 009 011 028 042 050 070 079 099
143 156 169 194 VCR 020 024 042 056 057 067
080 096 099 149

ITV VCR 058

JENSEN VCR 020

JERROLD SAT 000 003

JET POINT TV 012 VCR 036

JOHANSSON SAT 084 093 118

JOHNSON TV 117 118

JSR SAT 138

JVC SAT 056 TV 011 017 022 035 045 058 099
VCR 006 020 032 037 083 085 093 107 108 166
CD 018 146

KAISER TV 012 075 117 118 150 224 225 VCR

036

KAMOSONIC TV 117 118

KAPSCH TV 042

KARCHER TV 012 043 050 117 118 150 VCR
036 057 087

KATHREIN SAT 011 025 032 042 070 120 137
144 147 149 151

KATSUI TV 075

KAWA TV 012

KAWASHO TV 117 118 152

KENDO TV 002 040 VCR 042

KENNEDY TV 026 050 099 161 162 199 VCR

139

KENWOOD VCR 020 024 032 CD 013 016 019
062 090 091 092 093 118 119 125 130 145 148
152 DVD 009

KINSLEY TV 117 118

KNERSSEI TV 243

KOENIG TV 099 VCR 139

KOLSTER TV 212

KONKA TV 168

KORTING TV 033 101 238

KOSMOS SAT 070 147

KREISELMEYER SAT 025

KTV TV 013 056 117 118

KYOSTAR SAT 096

KYOTO TV 099 161 162

LA SAT SAT 054 106 177

LENCO SAT 096 141 TV 050 220

LENG SAT 084

LENOIR TV 002 117 118

LESA TV 120 242

LEYEO TV 155

LG TV 000 002 009 012 013 018 043 050 087
099 103 109 117 118 120 136 142 150 152 242
B/%Roggo 017 018 020 022 036 087 DVD 010
LIFESAT SAT 183 184 185 186 187 188 189
LIFETEC SAT 140 181 182 TV 002 012 091 263
273 274 275 276 277 278 279 VCR 054 179 CD
138 154 155

LIGHT CONTROL CD 032 139 140 141

LINN CD 050

LION SAT 032

LLOYD VCR 000 077

LLOYTRON TV 013

LOEWE OPTA TV 012 033 102 116 149 236 238
VCR 004 035 036 069 112 163

LOGIK TV 146 VCR 002 033 057

LUMA TV 012 050 099

LUPUS SAT 140

LUXMAN TV 018 CD 011 025 045 081 088 089
LUXMAN STEREO TUNER TV 018

LUXOR SAT 004 008 017 024 032 083 086 TV
009 028 043 050 062 070 099 103 117 118 136
143 162 166 VCR 022 024 042 087 CD 117 122
LYCO TV 091 155

M.ELECTRONIC SAT 019 102 112 VCR 000 077
MAGNADYNE TV 002 009 012 033 040 050 099
116 120 122 149 210 236 238 242 VCR 036 144
MAGNAFON TV 027 028 040 050 092 116 117
149 150 152

tasto FAV una volta visualizzato il canale che avete
scelto. Se non premete nessun tasto FAV, il
telecomando uscira da solo dalla modalita Canali
Preferiti dopo una trentina di secondi.

Per vedere un canale preferito, bisogna inserire il
suo numero che avrd fra 2 e 4 numeri (per il canale
1, inserire O1.

Per la programmazione prenderemo per esempio il
primo gruppo favorito (FAV1) e dei canali satellitari
(SAT). Per programmare dei canali preferiti TV,
sostituire nell’esempio SAT con TV.
Programmazione di canali preferiti:

1 - Premere il tasto FAV 1 e mantenerlo premuto. La
spia verde si accende.

Mentre lasciate premuto il tasto FAV1, premere il
tasto MUTE e mantenerli premuti fino a quando la
spia rimane verde. Rilasciare i tasti.

2 - Premere il tasto SAT: la spia si spegne
brevemente.

3 - Inserire il primo numero del primo canale
rreferito e premere il tasto MUTE. La spia
lampeggia ad ogni pressione.

4 - Riprendere la tappa 3- per ogni canale preferito
(max. 5)

5 - Premere il tasto FAV 1 : la spia lampeggia e si
spegne.

Per accedere ad un canale preferito che avete
nuovamente programmato, procedere cosi:

1 - Premere i?msto FAV 1: la spia rimane verde.

2 - Premere pib volte il tasto P+ fino a far comparire
il canale preferito.

3 - Premere il tasto FAV1 per uscire dalla modalita
Canali preferiti.

E - Funzioni particolari
Azzeramento (RESET)
Potete azzerare tutte le modifiche subite dal
telecomando per tornare alla configurazione di
fabbrica (RESET):
1 - Premere il tasto TV e lasciarlo premuto. La spia
si accende, quindi si spegne. Con il tasto TV ancora
premuto, premere il tasto TV/VCR e mantenerlo
premuto finche la spia si accende di rosso.
Rilasciare tutfi i tasti.
2 - Premere il tasto TV/VCR, la spia lampeggia di
rosso dopo alcuni secondi: tutta la memoria é stata
cancellata.
Cambiare le pile
Quando la portata del telecomando diminuisce o
che il telecomando presenta dei malfunzionamenti,
significa probabilmente che le pile debbano essere
cambiate. Il software del telecomando ha una
memoria interna che vi permette di cambiare le pile
senza perdere le vostre impostazioni.

F - Utilizzo dei fasti AUX.
| tasti AUX1T e AUX2 possono servire per qualsiasi
apparecchio (TV, DVD,...) fuori apprendimento. Ai
paragrafi A-5 e B-7 rimpiazare TV con AUXT e
AUX2.

PROLOGO
Le felicitamos por haber elegido un mando a

distancia universal por transmisién
METRONIC y estamos convencidos que serd de su
entera satisfaccién. El modelo ZAP 8 permite
controlar 8 aparatos : TV, video (VCR), receptor
satélite (SAT), algunos equipos HiFi (AUDIO) lector

VD, asi como tres aparatos diversos (AUX1T, AUX2
y LEARN). Después de colocar dos pilas 1.5V AA
{no incluidas) en el lugar previsto a este efecto,
podré instalar su mando a distancia para cada tipo
de aparato a controlar. El mando a distancia
universal METRONIC esté concebido para controlar
la mayoria de aparatos de cada marca. Para esto,
tiene que escoger entre fres métodos de instalacion
: por cédigo Marca, por bisqueda automética o
bien por aprendizaije. En los procedimientos
siguientes, le damos un ejemplo para el televisor.
Para instalar su video (o receptor satélite),
reemplace "TV" por "VCR" (o bien "SAT"). Después
de la instalacién, basta con pulsar la tecla TV, SAT,
VCR etc para seleccionar un aparato y
seguidamente controlarlo pulsando la tecla
deseada. Para un aparato Metronic, y para una
instalacién maés répida, encontrard en la tabla al
final de este manual el cédigo a introducir en
funcién de la referencia del receptor. En el caso en
que su aparato no es reconocido por el ZAP8,
podré transmitirlo (LEARN) gracias al mando a
distancia original. Su mando a distancia ZAP 8
permiten igualmente programar canales favoritos,
incluso si el aparato a contolar no posee esta
funcién. La programacién de canales favoritos esta
explicada en e?punto D.

A - Instalacién mediante cédigo marca
1 - Encienda su felevisor.
2 - Busque en las paginas siguientes los codigos
que corresponden a la marca de su televisor. Ej:
para TV CIMLINE, 002 y 079. Para un equipo Hi-Fi
LUXOR, pruebe 117 y 122. Para las marcas
conocidas, el ntmero de cédigos puede ser
importante y una bisqueda automética (ver
pardagrafo siguiente) serd més rapida.
3 - Pulse la tecla TV y manténgala pulsada. El
testigo se enciende y después se apaga.
Manteniendo la tecla TV pulsada, pulse la tecla
MUTE y manténgala pulsada hasta que el testigo
vuelva a encenderse. Suelte todas las teclas.
4 - Introduzca uno de los cédigos Marca de tres
cifras. A cada cifra, el testigo se apaga
brevemente.
5 - Pulse la tecla TV, el testigo parpadea dos veces
para sefialar que el cédigo es valido y después se
apaga.
6 - Dirija el mando a distancia hacia su televisor y
pruebe las funciones principales (cambio de canal,
ajuste de volumen...).
7 - Si el mando a distancia no controla
correctamente el televisor, vuelva a empezar el
procedimiento (a partir del punto 3) con el cédigo
marca siguiente.

MAGNASONIC VCR 024

MAGNATON TV117 118 236

MAGNAVOX CD 031 050

MANESTH TV 012

MANHATTAN SAT 069

MARANTZ SAT 042 TV 012 VCR 004 018 030

036 069 079 112 130 163 164 CD 001 038 050

059 086 100 113 114 149 DVD 012

MARECH TV 213

MARELLI TV 033 238

MARK TV 012

MARTA VCR 017

MASCOM SAT 147

MASPRO SAT 011 069 072 092 120 129

MATAV SAT 110

MATSUI SAT 056 TV 002 012 025 050 054 058

071079 099 117 118 164 165 168 VCR 002 016

017 050 053 054 062 087

MATSUSHITA CD 131 132

MAXIMAL TV 050 099

MCMICHAEL TV 014

MCS CD 014

MEDIATOR TV 012

MEDION SAT 140 181 182 183 184 185 186 187

188 189 TV 012 263 273 274 275 276 277 278

279 CD 138 154 155

MEMOREX TV 002 VCR 000 017 024 025 026

040 077 080 143 CD 008 048 052 057 059 085

MEMPHIS TV 002 025 VCR 033

METZ TV 033 060 063 080 097 108 159 189 222

238 240 VCR 051 063 068 069 110 112 124 155

MGA TV 048 VCR 022 CD 022

MICROMAXX SAT 140 181 182 183 184 185 186

187 188 189 TV 012 263 273 274 275 276 277

278 279 VCR 179 CD138 154 155

MICROSTAR SAT 183 184 185 186 187 188 189

TV 012 263 273 274 275 276 277 278 279 VCR

179

MICRO TECHNOLOGY _ SAT 032

MINERVA SAT 025 034 TV 023 024 027 028 060

063 068 114 VCR 004 009 051 068 069 110 111

115116 118 119 124

MINATTA VCR 021 041 070

MISSION CD 050

MITSUBISHI TV 002 004 008 011 012 033 044

048 058 060 063 067 073 161 VCR 008 022 032

034 036 052 068 145 167 CD 022 028

MIVAR TV 027 028 103 104 114 116 117 118

121 122 149 150 152 236

MONTREY SAT 193

MORGANS SAT 168

MTC VCR 000 057 077

MULTISTAR SAT 070

MULTITECH TV 002 040 116 117 118 120 149

(1)61 212 236 242 VCR 000 010 033 036 058 068
77

MURATTO SAT 071

MURPHY TV 042 050 099 161 VCR 000 077

MURPHY(UK) TV 099

NAD TV 051 CD 005 070 083 087

NAGEL TV 221

NAKAMICHI CD 020 027 043

NATIONAL TV 077 VCR 048 055

NAVEX SAT 093

NEC SAT 014 027 028 051 074 TV 002 011 052

858 188 VCR 018 019 020 032 107 CD 014 039
75

NECKERMANN TV 012 033 050 060 099 117
118 238 253 254 255 VCR 004 020 024 036 053
057 069 087 129 163

NEI TV 012 VCR 036

NESCO TV 120 VCR 033

NETWORK SAT 030

NEWTECH TV 117 118

NICAMAGIC TV 117 118 152

NIKKAI TV 007 009 010 012 025 050 055 075
VCR 010

NIKKO CD 053 056

NOBLIKO TV 027 028 040 068 092 114 117 118
120 150 VCR 069

NOGAMATIC TV 045 065 134 148

NOKIA SAT 004 017 019 024 033 069 082 083
086 092 TV 009 011 028 042 050 070 079
099143 156 161 162 167 169 260 VCR 003 020
024 040 042 056 057 067 080

NORDMENDE SAT 069 077 TV 009 017 032 041
045 050 064 065 066 099 100 111 123 125 134
145 148 157 162 VCR 006 020 032 049 064 071
075076 081 082 083 085 086 088 089 090 098
101 107 108 109 128 139

NORSAT SAT 001

NOVIS SAT 093

OCEANIC SAT 032 TV 009 050 070 072 074 099
241 VCR 096 099

OCTAGON SAT 141

OKANO SAT 070

OKINO CD 040 150

OLYMPUS VCR 055

ONCEAS TV 117 118

ONKYO CD 029 030 040 041 102 DVD 013 014
ONWA TV 056 224

OPTEX SAT 144

OPTONICA TV 034

ORAVA SAT 042 114 TV 012

ORBIT SAT 169 TV 012

ORBITECH SAT 150

ORION TV 002 004 012 050 054 079 091 099
106 108 115 162 165 214 VCR 002 008 016 038
050 053 054 062 156 171 172

ORITRON TV 126

OSAKA TV 007 106 VCR 062

OSAKAI VCR 000 017 033 077

OSAKI TV 007 025 075 086 091 117 118
OSUME TV 025 049

OTTO VERSAND TV 011 050 058 059 060 099
117 118 VCR 036 068 087

OXFORD SAT 116 TV 124

PACE SAT 006 030 032 033 069 072 075 092
115125 178 179 TV 256

PAEL TV 028 068 092 117 118 150

PALCON SAT 049 050 065 066 077 193
PALLADIUM TV 207 VCR 020 107

PALTEC SAT 050

PANAMA TV 002 091 117 118

PANASONIC SAT 046 TV 009 046 050 073 077
078 084 094 096 099 139 140 160 161 163 VCR
012 013 048 055 067 096 109 133 CD 006 084
099 105 DVD 015

PATHE CINEMA TV 009 099 117 118 119 150
197 213 241

PATHE MARCONI TV 041 45 65 100 132 133
134 148 VCR 020 107 108

PATRIOT SAT 196

PAUSA TV 002

PENTAX VCR 021 041 070

PERDIO TV 025 093 VCR 000 077

B - Instalacién mediante busqueda
automatica
1 - Encienda su televisor.
2 - Pulse la tecla TV y manténgala pulsada. El
testigo se enciende y después se apaga.
Manteniendo pulsada la tecla TV, pulse la tecla
MUTE y manténgala pulsada hasta que el testigo se
encienda ofra vez. Suelte todas las teclas.
3 - Pulse y mantenga pulsada la tecla encendido /
paro, el testigo parpadea indicando que el mando
a distancia busca el cédigo de su televisor. Suelte la
tecla roja cuando el televisor se apague. La
bisqueda puede durar mas de 10 minutos.
4 . Cuando el televisor se enciende, vuelva a
encenderlo con el mando a distancia original o con
las teclas del frontal del TV.
5 - Pulse brevemente la tecla P- y verifique que su
TV se enciende de nuevo.
6 - Si su TV no se enciende, pulse lentamente una o
dos veces en P-y después dos o tres veces en P+
hasta que el TV se apague.
7 - Cuando el TV se enciende, pulse la tecla TV, el
testigo pq(rjpadeo dos veces y después se apaga,
significando que el cédigo estd memorizado.
8 - Dirija el mando a distancia hacia el TV,
enciéndalo con la tecla encendido /paro y pruebe
las funciones principales (cambio de canal, ajuste
de volumen...). Si el TV reacciona mal o bien no
reacciona a las teclas de funciones, prosiga la
bosqueda automética reemprendiendo la etapa 2.

C - Instalacién por transmisié
En los aparatos TV, VCR, SAT, AUDIO y DVD, usted
puede fransmitir un cierto nimero de teclas del
mando a distancia de origen. El esquema n®1
muestra las teclas que pueden ser transmitidas por
cada aparato.
1 - Posicione cara a cara, a dos o tres centimetros
el uno del otro, el mando a distancia original y el
mando a distancia ZAP8.
2 - Pulse la tecla LEARN y manténgala pulsada. El
testigo se enciende y seguidamente se apaga.
Manteniendo la tecla LEARN pulsada, pulse la tecla
MUTE y manténgala pulsada f\csto que el testigo se
vuelva a encender en color verde.
Suelte todas las teclas.
3 - Pulse en el ZAP8 la tecla correspondiente al
aparato que quiere controlar (ex TV) el testigo se
apaga brevemente. Para aprender un aparato en la
tecla LEARN, pase directamente a la etapa 4.
4 - Pulse en el ZAP8 la tecla a aprender (ej P+) el
testigo se apaga un instante.
5 - Presione brevemente, en el mando a distancia
original, la tecla correspondiente. Si el testigo se
apaga una vez, es que el cédigo ha sido recibido,
espere dos segundos, el testigo se apaga dos
veces, puede pasar a la tecla siguiente (etapa 4). Si
el testigo parpadea en rojo, es que el cédigo no se
ha recﬁai o bien, pulse de nuevo la tecla del
mando a distancia original.
6 - Una vez fransmitida la dltima tecla, pulse LEARN
para memorizar y salir del modo de transmisién. Si
no se pulsa ninguna tecla durante 30 segundos, el
testigo se apaga, indicando que se ha a%andonudo
el modo de transmisién.

D - Canales favoritos
Usted dispone de tres grupos de canales favoritos,
cada grupo puede contener hasta 5 canales, bien
sea para la TV o para el SAT. Una vez
rogramados los canales, usted entra en el modo
avorito de su eleccién (FAV 1, FAV 2 o bien FAV 3)
seguidamente pase de una canal favorito al
siguiente pulsando en P+. En modo favorito, el
testigo esté encendido en verde. Para economizar
pilas, salga del modo favorito pulsando cualquier
tecla FAV desde el canal donde se encuentra. Sin
pulsacién alguna, el mando a distancia sale por si
mismo del modo favorito al cabo de unos 30
segundos. Cada canal favorito es infroducido por
su nimero comprendido entre 2 y 4 cifras (para el
canal 1, introduzca 01). Para el método de
programacién, tomamos como ejemplo con el
primer grupo favorito (FAV 1) y de canales satélite
(SAT). Para ajustar los canales favoritos de TV,
reemplace en el ejemplo "SAT" por "TV". Para
programar los canales favoritos, proceda asi:
1 - Pulse la tecla FAV 1 y manténgala pulsada. El
testigo se enciende en color verde. Manteniendo
pulsada la tecla FAV 1, pulse la tecla MUTE y
manténgala pulsada hasta que el festigo se
encienda en color verde. Suelte todas las teclas.
2 - Pulse la tecla SAT, el festigo se enciende un
instante
3 - Entre el nomero del primer canal favorito y
después pulse la tecla MUTE. El testigo parpadea a
cada pulsacién.
4 - Retome la etapa 3 para cada canal favorito
(maximo 5) .
5 - Pulse la tecla FAV 1. El testigo parpadea y
después se apaga. Para acceder a un canal
favorito programado de nuevo, proceda asi:
1 - Pulse la tecla FAV 1, el testigo permanece
encendido en color verde.
2 - Pulse repetidas veces la tecla P+ hasta que
aparezca el canal favorito.
3 - Pulse la tecla FAV 1 para salir del modo
favoritos.

E - Funciones diversas
Puesta a cero
Puede reiniciar completamente el mando a
distancia para volver al estado “salida de fébrica”.
Para esto:
1 - Pulse la tecla TV y manténgala pulsada. El
testigo se enciende y después se apaga.
Manteniendo la tecla TV pulsada, pulse la tecla
TV/VCR y manténgala pulsada hasta que el testigo
vuelva a encenderse en rojo. Suelte todas las teclas.
2 - Pulse la tecla TV/VCR, el testigo parpadea en
rojo al cabo de algunos segundos. Toda la
memoria se borra, asi como las teclas de
transmision.
Cambio de pilas
Cuando el alcance del mando a distancia
disminuye, o que el mando a distancia presenta

PHILEX TV 026 050 VCR 094 095

PHILCO SAT 172

PHILICO TV 238 242

PHILIPS SAT 042 043 047 064 069 085 092 TV
005006 012 014 033 085 104 105 117 118 150

152 169 183 184 185 187 193 195 238 252 VCR
004 026 030 035 036 044 046 059 069 079 112

123 130 156 163 164 173 174 CD 031 050 DVD

016

PHOENIX SAT 030 075 139 TV 012 033 099 162
238 VCR 036 139

PHONOLA TV 005 006 012 033 105 117 118 183
185 187 193 238 VCR 035 036

PHONOTREND SAT 135

PILOT VCR 017

PIONEER TV 012 045 050 051 099 100 161 VCR
032 036 046 173 CD 008 026 076 126 133 DVD

019

PORTLAND TV 013 VCR 010 058

PRANDONI-PRINCE TV 027 028 050 068 099

116 120 149 236 242

PRANDONI-ROMCE TV 028 099 149

PREDKI SAT 093

PRIMA TV 002 050 099 161 162 025

PROCEED DVD 017

PROFEX TV 002 050 099

PROLINE TV 115 VCR 000 061 077

PROSAT SAT 077 122 133 135

PROTECH TV 002 012 040 050 091 099 117 118

120 155 161 162 164 242

PROTON TV 013 CD 046 050

PTT TELECOM SAT 012 045

PYE TV 005 012 187 VCR035 036 112

QUADRAL SAT 077 135

QUASAR CD 006

QUARTZ VCR 024

QUELLE SAT 019 025 034 055 112171 172 173

TV 004 009 012 023 024 027 028 042 043 050

056 060 063 068 092 099 103 107 110 114 117

118 120 VCR 004 008 020 036 053 055 057 068

069 110 111 112 115 116 118 119 129 163

RADIOLA SAT 042 TV 005 012 195 VCR 036 CD

120 121

RADIOMARELLI TV 002 012 033 050 067 099

116 120 122 210 238 VCR 144

RADIONETTE TV 009 042 043 VCR 067

RADIX SAT 095

RANK TV 023 114

RBM TV 023 029 114 237

RC 2 SAT 105

REALISTIC VCR 000 017 024 025 026

833 (1)1? 057 077 079 080 CD 048 052 057 058
5!

REDIFFUSION SAT 001 027 TV 050 067 099

161 162

REMOTE CONTROL UNIT TV 127

REX TV 050 069 087 099 205 206 VCR 020 083
085 107 108

RFT SAT 133 135 153 154 155 156 157 164 165
166 167 TV 109 231 232 233 234 235 VCR 033
156

RICOH VCR 015
ROADSTAR TV 002 075 091 VCR 017 033 057
058

ROBOTRONE TV 033 VCR 144

ROTEL CD 050

ROWSONIC TV 117 118

SABA SAT 077 092 TV 033 041 045 050 064 065
066 099 100 111 116 123 125 134 145 148 149
157 236 238 257 VCR 020 032 049 064 071 075
081 082 083 084 085 086 090 107 108 109 CD

042

SABRE SAT 069

SACCS TV 119

SAE CD 050

SAIKOU TV 086

SAIKURA SAT 075

SAISHO TV 002 004 008 050 054 079 088 091
099 117 118 161 162 VCR 002 016 038 045 050
053 054 056

SAKURA SAT 075 139

SALORA SAT 004 017 024 029 032 038 082 083
086 TV 009 050 062 070 099 156 161 162 164
167 VCR 022 024 042 049 087

SAMBERS TV 027 028 040 068 092 103 116 149
236 VCR 004

SAMSUNG SAT 060 063 070 TV 002 007 012
025054 091 103 117 118 128 131 141 155 182
230 258 259 VCR 023 028 036 057 129 175 DVD

021

SAMURAI VCR 010

1S£\6N1K2YO TV 013 VCR 008 024 025 040 080 103
7

SANSUI TV 012 VCR 020 032 CD 044 050 067

072 085 095

SANYO TV 004 011 016 025 033 042 043 047

049 058 70 109 117 118 156 182 194 CD 023

058 073 096

SAT SAT 007 068 077 169

SATCOM SAT 045 091 136

SATEC SAT 030 092

SATFORD SAT 136

SATMASTER SAT 136

SATPARTNER SAT 093 096

SAVILLE VCR 050

SBR TV 005 006 012 014 085 VCR 035 036 046

SCHAUB LORENZ TV 050 099 VCR 003 020

067

SCHNEIDER SAT 042 TV 002 005 009 012 019
043 050 075 087 099 112 117 118 150 195 243
VCR 000 033 036 044 057 077 129 CD 120 121
SCHWAIGER SAT 030 144

SCOTT TV 013 055 056 CD 052 085
SEEMANN SAT 095

SEG SAT 093 096 140 TV 040 109 117 118 120
212 VCR 033 057 129

SEI TV 033 040 050 054 099 106 108 238
SEI-SYNUDINE TV 012 033 050 054 079 099
106 108 VCR 002 144

SELECO TV 045 050 069 087 099 180 196 205
206 243 VCR 020 107 108

SENTRA SAT 026 TV 009 244 VCR 010
SENTRON VCR 033

SEPTIMO SAT 211 214 217 218 221

SHARP TV 011 034 049 058 181 209 216 226
VCR 026 030 031 079 143 146 154 164 CD 013
059 078 079 080 127 129 144 DVD 022
SHERWOOD CD 034 059

SHINTOM VCR 033

SHIVAKI TV 012 VCR 036

SHOWVIEW TV 279

SIAREM TV 033 040 050 099 116 149 236 238
VCR 144

SICATEL TV 119

SIEL TV 012 028

SIEMENS SAT 025 034 171 TV 049 050 060 063

disfunciones, puede ser que las pilas estén gastadas
y deben cambiarse. Gracias a la memoria interna,
puede cambiar las pilas sin perder sus ajustes y
datos transmitidos.

F - Utilizacién de tedas AUX.
Las teclas AUXT y AUX2 pueden gestionar
cualquier aparato (TV, DVD,...) con previa
sincronizacion. A-5 B-7AUXTAUX2.

m PREFACIO

Lhe felicitamos por ter eleito um comando a
distancia universal por transmision METRONIC e
estamos convencidos que serd de sua inteira
satisfacdo. O modelo ZAP 8 permite controlar 8
aparelhos : TV, video (VCR), receptor satélite (SAT),
e algumas equipes HiFi (AUDIO) leitor DVD, bem
como trés aparelhos diversos (AUX1, AUX2 e
LEARN). Apés colocar duas pilhas 1.5V AA (ndo
incluidas) no lugar previsto a este efeito, podera
instalar seu comando a disténcia para cada tipo de
aparelho a controlar. O comando a distdncia
universal METRONIC esta concebido para
controlar a maioria de aparelhos de cada marca.
Para isto, tem que escolher entre trés métodos de
instalagdo : por cédigo Marca,por busca
automatica ou bem por transmision. Nos
procedimentos seguintes, damos-lhe um exemplo
para o televisor. Para instalar seu video (ou
receptor satélite), reemplace "TV" por "VCR" (ou
bem "SAT"). Apés a instalacéo, basta com pulsar a
tecla TV, SAT, VCR etc para selecionar um aparelho
e seguidamente controlé-lo pulsando a tecla
desejada. Para um aparelho METRONIC, e para
uma instalagdo mais répida, encontrard na tabela
ao final deste manual o cédigo a introduzir em
funcdo da referéncia do receptor satélite. No caso
em que seu aparelho ndo é reconhecido pelo ZAP,
poderd transmiti-lo (LEARN) gragas ao comando a
disténcia original. Seu comando a distdncia ZAP 8
permitem igualmente programar canais favoritos,
inclusive se o aparelho a comandar ndo possui esta
fungdo. A programagdo de canais favoritos estd
explicada no ponto D.

A - Instalacéo mediante codi
1 - Acenda seu felevisor.
2 - Procure nas paginas seguintes os cédigos que
correspondem & marca de seu televisor. Ex: para
TV CIMLINE, 002 e 079. Para uma equipe HIFI
LUXOR, prove 117 e 122. Para as marcas
conhecidas, o nomero de cédigos pode ser
importante e uma busca automdtica (ver parégrafo
seguinte) serd mais répida.
3 - Pulse a tecla TV e mantenha-a pulsada. A
testemunha se acende e depois apaga-se.
Mantendo a tecla TV pulsada, pulse a tecla MUTE e
mantenha-a pulsada até que a testemunha volte a
acender-se. Solte todas as teclas.
4 - Introduza um dos cédigos Marca de trés cifras.
A cada cifra, a testemunha apaga-se brevemente.
5 - Pulse a tecla TV, a testemunha cintila duas vezes
para assinalar que o cédigo é valido e depois
apagar-se.
6 - Dirija o comando a distdncia para seu televisor
e prove as funcdes principais (mudanca de canal,
ajuste de volume...).
7 - Se o comando a distdncia ndo controla
corretamente o televisor, volte a comecar o
procedimento (a partir do ponto 3) com o cédigo
marca seguinte.

marca

B - Instalaca 5
1 - Acenda seu televisor.
2 - Pulse a tecla TV e mantenha-a pulsada. A
testemunha se acende e depois apaga-se
Mantendo pulsada a tecla TV, pur;e a tecla MUTE
e mantenha-a pulsada até que a testemunha se
acenda outra vez. Solte todas as teclas.

3 - Pulse e mantenha pulsada a tecla acendido /
desemprego , a testemunha cintila indicando que o
comando a disténcia procura o cédigo de seu
televisor. Solte a tecla vermelha quando o televisor
se apaga-se . A busca pode durar mais de 10
minutos.

4 - Quando o televisor se acende, volte a acendé-lo
com o comando a distancia original ou com as
teclas do frontal do TV.

5 - Pulse brevemente a tecla P- e verifique que seu
TV se acende de novo.

6 - Se seu TV ndo se acende, pulse lentamente una
ou duas vezes em P-.

e depois dois ou trés vezes em P+ até que o TV
apaga-se.

7 - Quando o TV se acende, pulse a tecla TV, a
testemunha cintila duas vezes e depois apaga-se,
significando que o cédigo estd memorizado.

8 - Dirija 0 comando a distdncia para o TV,
acenda-o com a tecla acendido /)

desemprego e prove as fungdes principais
(mudanca de canal, ajuste de volume...). Se o TV
reage mal ou bem ndo reage ds teclas de fungdes,
prossiga a busca automdtica reemprendiendo a
etapa 2.

C - Instalag@o por transmisié
Nos aparelhos TV, VCR, SAT, AUDIO e DVD, vocé
pode transmitir um certo nomero de teclas do
comando a distdncia de origem. O esquema n°1
mostra as teclas que podem ser fransmitidas por
cada aparelho.
1 - Posicione cara a cara, a duas ou trés
centimetros o um do outro, o comando a distancia
original e o comando a distancia ZAP 8.
2 - Pulse a tecla LEARN e mantenha-a pulsada. A
testemunha se acende e seguidamente se apaga.
Mantendo a tecla LEARNpulsada, pulse a tecla
MUTE e mantenha-a pulsada até que a testemunha
se volte a acender em cor verde. Solte todas as
teclas.
3 - Pulse no ZAP 8 a tecla correspondente ao
aparelho que quer controlar (ex TV) a testemunha
apaga-se brevemente. Para aprender um aparelho

busca

099 201 240 240 VCR 004 009 024 051 068 069
103 111 112 114 117 124 163 CD 138

SIERRA TV 005 075

SIGNATURE CD 032

SILVER TV 075 155 237

SIMKO VCR 000

ggg(iil‘? TV 002 033 040 050 120 238 242 VCR
SINUDYNE TV 033 040 050 054 079 099 106
108 238 VCR 036

SKANTIC TV 009 050 099 161 166

SKYLAB SAT 015 047

SKYMASTER SAT 135

SKYMAX SAT 042

SKYSCAN SAT 037

SOLAVOX TV 007 009 050 099 161

SONOKO TV 002 012 091 117 118 155 VCR 058
SONTEC TV 012 VCR 017

SONY SAT 061 113 TV 003 004 011 038 057 058
188208 217 229 VCR 008 011 014 015 077 142
150 151 152 153 157 158 159 160 161 162 CD
000 009 060 108 123 135 136 137 153 DVD 023
SOUNDESIGN TV 056

SOUNDWAVE TV 012

SSS TV 056

STANDARD TV 002 075 117 118 120 213 VCR

058

STELTAT SAT 012

STERN TV 050 069 087 099 205 206

STRONG SAT 058 096

STS VCR 021

STVI SAT 117

SUNKAI TV 106 115 VCR 054

SUNSTAR VCR 000 077

SUNWOOD VCR 033

SUPRA TV 002 018

SYDNEY TV 117 118

SYLVANIA VCR 000 022 077 CD 050
SYMPHONIC VCR 000 022 077

TANDBERG TV 033 045 065 092 114 159 VCR
068 CD 068

TANDY SAT 076 TV 025 034 050 075 098 099
117 118 120 161 242 244

TANTEC SAT 065 066 069 072 092

TASHIKO TV 011 014 058 117 118 CD 054
TATUNG SAT 018 036 TV 004 025 083 116 117
118 149 190 236 VCR 000 020 036 077

TCM TV 012 276 VCR 179 CD 138 154 155
TEAC VCR 000 020 077 CD 004 015 047 059
101 106 124

TEAK TV 012 VCR 036

TEC TV 002 050 117 118

TECHNICA TV 075

TECHNICS TV 077 VCR 055 CD 006 069 084
TECHNILAND SAT 136

TECHNISAT SAT 057 067 078 148 150 152 158
159 160 161 162 163

TECHWOOD TV 018 CD 098

TEF VCR 020 107 108

TEKNIKA VCR 000 017 077

TELEAVIA TV 041 045 065 100 132 133 134 148
VCR 020 108

TELEFUNKEN SAT 091 096 172 173 TV 001
017 026 039 045 056 065 089 100 125 138 146
257 VCR 020 049 081 082 083 085 091 092 102
107 108 CD 042

TELEOPTA TV 002

TELETECH TV 002 120 VCR 033

TELETON TV 099 117 118 161 162
TELEVIDEON TV 050 092 117 118 213
TENOSAL VCR 033

TENSAI TV 002 012 042 075 169 VCR 000 017
033 036

TEXET TV 117 118

TEVION TV 012 283 273 274 275 276 277 278
279 VCR 179

THETA DIGITAL CD 031

THOM VCR 020 037 093

THOM-FERGUSON VCR 020 022 037 039 043
071 083 090 093 107 108

THOMSON SAT 031 042 069 080 097 099 TV
017 032 036 041 045 064 065 066 079 092 100
111114 125 129 132 133 134 148 151 157 253
257 VCR 006 020 032 043 049 066 076 081 105
106 107 108 113 134 CD 042 DVD 020

THORN SAT 092 TV 031 042 059 061 063
THORN-FERGUSON SAT 003 006 030 031 033
069 115 121 TV 019 026 044 045 059 100 107
119 144 146 154 155 202

TMK TV 18 058 089

TOKAI TV 012 025 VCR 017 033

TONNA SAT 069 136

TONSAI VCR 033

TOSHIBA TV 010 011 023 028 058 068 081 114
262 VCR 020 022 023 107 147 CD 005 083 DVD
014 025 026

TOTEVISION TV 013

TOWADA TV 099 161 164 VCR 033 168

TPS SAT 198

TRANSCONTINENTS TV 050 099 116

TRIAD SAT 032 068 071 169

TRIAX SAT 131

TRISTAR SAT 058

TRIUMPH TV 031 054 068 114 116 149 236 VCR

053

TTR VCR 020 107

TVA VCR 010

UHER TV 027 028 050 077 099 112 114 213
VCR 020 057 107 129

ULTRAVOX TV 009 012 033 040 050 099 117
118 120 150 212 238 242 VCR 003 139
UNIDEN SAT 020 035 123 124 128

UNISAT SAT 139

UNITECH VCR 057

UNITOR SAT 047 093

UNIVERSUM SAT 019 025 034 112 171 172 173
TV 004 012 028 042 043 050 056 063 068 092
099 110 114 120 155 242 VCR 000 004 008 036
110111 112 115116 118 119 129

UNIVOX TV 119

UTAX TV 117 118

UTHER TV 112

VECTOR SAT 032

VECTOR RESEARCH VCR 018 019 CD 009 107
VEGAVOX TV 153

VENTANA SAT 042

VESTEL TV 012 099 161 162

VICTOR TV 017 VCR 006 020 032 CD 018
VIDEOLOGIC TV 075

VIDEON VCR 054 179

VIDEOTON TV 050 117 118

VIDION TV 002 VCR 024

VISA ELECTRONICS TV 099 117 118

VISION TV 012

VORTEC SAT 063 096 TV 012 100

VOXSON TV 012 027 028 033 050 099 161 VCR

na tecla LEARN, passe diretamente & etapa 4.

4 - Pulse no ZAP 8 a tecla a aprender (ex P+) a
testemunha apaga-se um instante.

5 - Pressione brevemente, no comando a distancia
original, a tecla correspondente. Se a testemunha
apaga-se uma vez, é que o cédigo foi recebido,
espere dois segundos, a testemunha apaga-se duas
vezes, pode passar & tecla seguinte (etapa 4). Se a
testemunha cintila em vermelho, é que o cédigo
ndo se recebeu bem, pulse de novo a tecla do
comando a distancia original.

6 - Uma vez transmitida a 0ltima tecla, pulse LEARN
para memorizar e sair do modo de transmisién. Se
ndo se pulsa nenhuma tecla durante 30 segundos,
a testemunha apaga-se , indicando que se
abandonou o modo de transmisién.

D - Canais favoritos
Vocé dispde de trés grupos de canais favoritos,
cada grupo pode conter até 5 canais, bem seja
para a TV ou para o SAT. Uma vez programados os
canais, vocé entra no modo favorito de sua eleicdo
(FAV 1, FAV 2 ou bem FAV 3) seguidamente passe
de uma canal favorito ao seguinte pulsando em P+.
Em modo favorito, a testemunha estd acendido em
verde. Para economizar pilhas, saia do modo
favorito pulsando qualquer tecla FAV desde o canal
onde se encontra. Sem pulsagdo alguma, o
comando a distancia sai por si mesmo do modo
favorito ao cabo de uns 30 segundos. Cada canal
favorito é introduzido por seu nimero
compreendido entre 2 e 4 cifras (para o canal 1,
infroduza 01). Para o método de programagdo,
tomamos como exemplo com o primeiro grupo
favorito (FAV 1) e de canais satélite (SAT). Para
ajustar os canais favoritos de TV, reemplace no
exemplo "SAT" por "TV". Para programar os canais
favoritos, proceda assim:
1 - Pulse a tecla FAV 1 e mantenha-a pulsada. A
testemunha se acende em cor verde. Mantendo
pulsada a tecla FAV 1, pulse a tecla MUTE e
mantenha-a pulsada até que a testemunha se
acenda em cor verde. Solte todas as teclas.
2 - Pulse a tecla SAT, a testemunha se acende um
instante.
3 - Entre o nimero do primeiro canal favorito e
depois pulse a tecla MUTE. A testemunha cintala a
cada pulsagdo.
4 - Retome a etapa 3 para cada canal favorito
(maximo 5).
5 - Pulse a tecla FAV 1. A testemunha cinfila e
depois apaga-se. Para aceder a um canal favorito
programado de novo, proceda assim:
1 - Pulse a tecla FAV 1, a testemunha permanece
acendido em cor verde.
2 - Pulse repetidas vezes a tecla P+ até que
apareca o canal favorito.
3 - Pulse a tecla FAV 1 para sair do modo favoritos.

E - Funcées diversas
Posta a zero
Pode reiniciar completamente o comando a
distancia para voltar ao estado “saida de fabrica”.
Para isto:
1 - Pulse a tecla TV e mantenha-a pulsada. A
testemunha se acende e depois apaga-se.
Mantendo a tecla TV pulsada, pulse a tecla
TV/VCR e mantenha-a pulsada até que a
testemunha volte a acender-se em vermelho. Solte
todas as teclas.
2 - Pulse a tecla TV/ TV/VCR , a testemunha
parpadea em vermelho ao cabo de alguns
se%undosA Toda a meméria se cpcga,%em como as
teclas de transmision.
Cambio de pilhas
Quando o alcance do comando a disténcia
diminui, ou que o comando a distdncia apresenta
disfuncdes, pode ser que as pilhas estejam
gastadas e devem mudar-se. Gracas & meméria
interna, pode mudar as pilhas sem perder seus
ajustes e dados transmitidos.

F - Utilizagéio de fedas AUX.
As teclas AUXT e AUX2 podem gerir qualquer
aparelho (TV, DVD,...) depois de sincronizar. A-5
B-7AUXTAUX2.

Wstep

Uniwersalnego METRONIC i jeste$my
przekonani, ze dostarczy on Wam petnej
satysfakeji. Model ZAP 8 pozwala na obstuge 8
urzadzen takich jak: TV, wideoodtwarzacz (VCR),
tuner satelitarny, (SAT), niektre wieze HiFi
(AUDIO), odtwarzacz DVD, oraz trzech innych
urzadzeh (AUXT, AUX2 i LEARN)
Po umieszczeniu dwdch baterii 1,5V AA
(niezatgczone) na miejscu przeznaczonym na ten
cel, mozecie Pafstwo ustawi€ pilota do kazdego
tyf)u urzadzenia kierowanego pilotem
Pilot uniwersalny METRONIC jest przeznaczony do
sterowania wielszoéciq urzadzeh bez wzgledu na
marke. Macie Panstwo wybor pomiedzy trzema
metodami ustawiania: przez kod marki Tub przez
wyszukiwanie automatyczne lub przez
,samouczenie sie” pilota
W ponizszych procedurach podajemy Pafstwu
przykfad przygotowania pilota do wspétpracy z
telewizorem. Aby ustawiC pilota na tryb
przygotowania do obstugi magnetowidu (lub
odbiornika satelitarnego) prosze zastapi¢ TV przez
»VCR” (lub ,SAT”). Po zakonhczeniu ustawiania
wystarczy nacisna¢ na przycisk TV, SAT, OCR itd.,
aby wybrac urzadzenie, ktére chcemy obstugiwac
pilotem. W przypadku urzadzei Metronic, prosze
odnalez¢ numer referencji danego adbiorniEq
satelitarnego, w tabeli zamieszczonej na kofcu
instrukcji. W przypadku, gdy pilot ZAP 8 nie
rozpoznaje uzywanego przez Pafistwa odbiornika,
mozna go tego nauczy¢ dzigki przyciskowi
(LEARN) na oryginalnym pilocie
Panstwa pilot ZAP 8 pozwala réwniez na
zaprogramowanie ulubionych kanatéw nawet, jesli
Panstwa urzadzenie takiej funkcji nie posiada.

144

WALTHAM TV 099 117 118 166 244
WATSON TV 012 213 VCR 036

WATT RADIO TV 040 050 099 117 118 119 150
152 161 162

WATTRADIO TV 050 117 118

WEGA TV 011 033 050 058 099 213 238
WEGAVOX TV 002

WELTBLICK TV 012 VCR 017

WESTON TV 009

WEVASAT SAT 032
WHITE-WESTINGHOUSE TV 040 099 117 118
150 152 161 213 VCR 024

WINERSAT SAT 084 093

WISI SAT 025 068 069 095 145 170

WOLSEY SAT 076

WORLDSAT SAT 192 193 195

X-COM SAT 193

YAMAHA VCR 018 020 CD 012 021 053 061 078
128 DVD 015 027

YOKAN VCR 033

YOKO TV 012 091 117 118 VCR 010 017 033
057 068 129

YORX TV 075

ZAMPA TV 009 VCR 098

ZANUSSI TV 050 069 099 161

ZEHNDER SAT 068 070 175

ZENITH SAT 104 DVD 010

ZOPPAS TV 050 099

Ava

Nous vous remercions d'avoir choisi une
télécommande universelle & apprentissage METRONIC
et sommes persuadés qu'elle vous donnera entiére
satisfaction. Le modéle ZAP 8 permet de piloter 8
appareils : TV, magnétoscope (VCR), récepteur satellite
(SAT), certaines chaines HiFi (AUDIO) un lecteur DVD,
ainsi que trois appareils divers (AUX1, AUX2 et
LEARN).. Aprés avoir mis deux piles 1.5V AA (non
fournies) dans I'emplacement prévu & cet effet, vous
pourrez installer votre télécommande pour chaque type
d'appareil & commander. La télécommande universelle
METRONIC est congue pour commander la plupart des
appareils de chaque marque. Pour cela, vous avez le
choix entre trois méthodes d'installation : par code
Marque, par recherche automatique ou par
apprentissage. Dans les procédures ci-dessous, nous
donnons un exemple pour le téléviseur. Pour installer
vofre magnétoscope (ou récepteur satellite), remplacez
"TV" par "VCR" (ou "SAT"). Aprés l'installation, il suffit
d'appuyer sur la touche TV, SAT, VCR efc pour
sélectionner un appareil puis le piloter en appuyant sur
la touche désirée. Pour un appareil Métronic, et pour
une installation plus rapide, vous trouverez dans le
tableau en fin de notice le code & entrer en fonction de
la référence du récepteur satellite. Dans le cas oU votre
appareil n'est pas connu par ZAP8, vous pourrez lui
faire apprendre (LEARN) gréce & la télécommande
d'origine. Votre télécommande ZAP 8 permet
également de programmer des chaines favorites, méme
si I'appareil & commander n'a pas cette fonction. La
programmation de chaines favorites est expliquée au
point D.

A - Installation par code Marque
1 - Allumez votre téléviseur.
2 - Recherchez dans les pages suivantes les codes qui
correspondent & la marque de votre téléviseur. Ex: pour
TV CIMLINE, 002 et 079. Pour une chaine Hi-Fi
LUXOR, essayez 117 et 122. Pour les marques
connues, le nombre de codes peut &tre important et une
recherche automatique (voir paragraphe suivant) sera
plus rapide.
3 - Pressez la touche TV et maintenez-la enfoncée. Le
voyant s'allume puis s'éteint. Tout en maintenant TV
enfoncée, appuyez sur la touche MUTE et maintenezla
enfoncée jusqu'a ce que le voyant se rallume. Reldachez
toutes les touches.
4 - Entrez un des codes Marque 4 trois chiffres. A
chaque chiffre, le voyant s'éteint briévement.
5 - Appuyez sur la touche TV, le voyant clignote deux
fois pour signaler que le code est valide puis il s'éteint.
6 - Dirigez la télécommande vers votre téléviseur et
essayez les fonctions principales (changement de
chaine, réglage volume...).
7 - Si la télécommande ne pilote pas correctement le
téléviseur, recommencez la procédure (& partir de 3)
avec le code Marque suivant.

B - Installation par recherche automatique
1 - Allumez votre téléviseur.
2 - Pressez la touche TV et maintenez-la enfoncée. Le
voyant s'allume puis s'éteint. Tout en maintenant TV
enfoncée, appuyez sur la touche MUTE et maintenez-la
enfoncée jusqu'a ce que le voyant se rallume. Reléchez
toutes les touches.
3 - Pressez et maintenez la touche ON/OFF enfoncée,
le voyant clignote indiquant que la télécommande
recherche le code de votre téléviseur. Reldchez la
touche rouge dés que le téléviseur s'éteint. La recherche
peut durer plus de 10 minutes.
4 - Lorsque le téléviseur s'est éteint, rallumezle avec la
télécommande d'origine ou avec les touches en face
avant.
5 - Appuyez briévement sur la touche P- et vérifiez que
votre téléviseur s'éteint & nouveau.
6 - Si votre téléviseur ne s'est pas éteint, appuyez
lentement une ou deux fois sur P- puis deux ou trois fois
sur P+ jusqu'a ce que le téléviseur s'éteigne.
7 - Lorsque le téléviseur s'est éteint, appuyez sur la
touche TV, le voyant clignote deux fois puis s'éteint,
signifiant que le code est mémorisé.
8 - Dirigez la télécommande vers votre téléviseur,
allumezle avec la touche ON/OFF et essayez les
fonctions principales (changement de chaine, réglage
volume...). Si le téléviseur réagit mal ou pas du tout aux
touches de fonctions, poursuivez la recherche
automatique en reprenant & 'étape 2.

C-1 llation par apprentissag

Sur les appareils TV, VCR, SAT, AUDIO et DVD, vous
pouvez apprendre un cerfain nombre de touches de la
télécommande d'origine. Le schéma n°1 montre quelles
touches peuvent étre apprises pour chaque appareil.
1 - Positionnez face a face, & deux ou trois centimétres

Sposdb programowania ulubionych kanatow
wyja$niony jest w punkcie D.

A - Ustawienie przez kod Marki
1 - Wigczy¢ telewizor.
2 - Wyszuka€ na kolejnych stronach instrukeiji kody
odpowiadajace marce telewizora.
UWAGA: W przypadku znanych marek liczba
kodéw moze by¢ znaczna, wyszukiwanie
automatyczne moze by€ szybsze.
3 - TrzymaC przycisk TV wciéniety, az do momentu
zapalenia, nastepnie zgaszenia sie czerwonego
wsEuinikn. Trzymajac weciSniety przycisk TV,
nacisng¢ na przycisk MUTE i trzymaC ten przycisk
dotad az wskaznik zapali sie ponownie. Nastepnie
zwolni¢ wszystkie przyciski.
4 - Wprowadzi¢ jeden z trzy-cyfrowych kodow
Marki telewizora. Przy kazdej cyfrze wskaznik
zapali sie na krotko.
5 - Nacisng¢ na przycisk TV, aby potwierdzi¢
wazno$¢ kodu- wskaznik migocze dwa razy i
gadnie.
6 - SkierowaC pilota w strone telewizora i
wyprobowaé gtéwne funkcje (zmiang kanatow,
regulacje gtosu..).
7 - Jezeli pilot nie dziata wiasciwie, nalezy
rozpoczaC procedure (od punktu 3) z nastepnym
kocrem MurEi.

B - Ustawienie poprzez wyszukiwanie

automatyczne
1 - WigczyC telewizor
2 - TrzymaC przycisk TV wciéniety, az do momentu
qualenic, nastepnie zgaszenia si¢ czerwonego
wskaznika. Trzymajac wcidniety przycisk TV,
nacisna€ na przycisk MUTE i frzymaC ten przycisk
dotad az wskaznik zapali sie ponownie. Nastepnie
zwolni€ wszystkie przyciski.
3 - NacisnaC i przytrzymag przycisk ON/OFF,
migotanie wskaZnika oznacza, Ze pilot szuka kodu
telewizora. Gdy tylko telewizor wytgczy sie nalezy
puci€ czerwony przycisk.
UWAGA: Szukanie moze potrwa¢ ponad 10 minut.
4 - Kiedy telewizor zostanie wytaczony, nalezy go
wiaczy¢ uzywajac oryginalnego pilota
5 - Nacisng€ krétko na przycisk P- i sprawdzi¢ czy
telewizor znowu zostanie wytaczony.
6 - Jezeli telewizor nie wytaczy sig, nalezy
nacisna¢ powoli, jeden lub dwa razy na P- oraz
dwa lub trzy razy na P+, az telewizor wylaczy sie.
7 - Jezeli terewizor wytaczyt sig, nalezy nacisngé
przycisk TV, wskaznik zamigocze 2 razy a
nastepnie zgasnie, oznacza fo, Ze kod zostat
zapamigtany.
8 - Nastepnie prosze skierowa pilota w strong
telewizora, wigczy¢ go za pomoca przycisku
ON/OFF i wyprobowaé gtoéwne funkcje (zmiana
kanatdw, regulacja gto$nosci...)
Jesli telewizor nie bedzie wcale reagowat (lub tylko
troche) na te funkcje nalezy rozpoczaé
automatyczne przeszukiwanie od etapu 2.

C - Instalacja poprzez funkgcje ,,

I'une de l'autre, la télécommande d'origine et la
télécommande ZAP8.

2 - Pressez la touche LEARN et maintenez-la enfoncée.
Le voyant s'allume puis s'éteint. Tout en maintenant
LEARN enfoncée, appuyez sur la touche MUTE et
maintenez-la enfoncée jusqu'a ce que le voyant se
rallume en vert. Reldchez toutes les touches.

3 - Pressez sur la ZAP8 la touche correspondant &
I'appareil & commander (ex TV) le voyant s'éteint
briévement. Pour apprendre un appareil sur la touche
LEARN, passez directement & |'étape 4.

4 - Pressez sur la ZAP8 la touche & apprendre (ex P+)
le voyant s'éteint un court instant.

5 - Pressez briévement, sur la télécommande d'origine,
la touche correspondante. Si le voyant s'éteint une fois,
c'est que le code est recu, patientez deux secondes, le
voyant s'éteint deux fois, vous pouvez passer a la
touche suivante (étape 4). Si le voyant clignote en
rouge, c'est que le code est mal regu, appuyez &
nouveau sur la touche de la télécommande d'origine.
6 - Une fois la derniére touche apprise, appuyez sur
LEARN pour mémoriser et sortir du mode
d'apprentissage. Si aucune touche n'est pressée
pendant 30 secondes environ, le voyant s'éteint,
indiquant que le mode apprentissage a été quitté.

D - Chdiines favorites
Vous disposez de trois groupes de chaines favorites,
chaque groupe pouvant contenir jusqu'a 5 chaines, que
ce soit pour la TV ou pour le SAT. Une fois les chaines
programmées, vous enfrez dans le mode favori de votre
choix (FAV 1, FAV 2 ou FAV 3) puis passez d'une
chaine favorite & la suivante en appuyant sur P+. En
mode favori, le voyant est allumé en vert. Afin
d'économiser les piles sortez du mode favori en
appuyant sur n'importe quelle touche FAV dés que vous
8tes sur la chaine de votre choix. Sans appui de votre
part, la télécommande sort d'elle-méme du mode favori
au bout d'une trentaine de secondes.
Chaque chaine favorite est entrée par son numéro
comprenant entre 2 et 4 chiffres (pour la chaine 1,
entrez 01).
Pour la méthode de programmation, nous prenons un
exemple avec le premier groupe favori (FAV 1) et des
chaines satellite (SAT). Pour régler des chaines favorites
TV, remplacez dans I'exemple "SAT" par "TV". Pour
programmer les chaines favorites, procédez comme
suit
1 - Pressez la touche FAV 1 et maintenezla enfoncée.
Le voyant s'allume en vert. Tout en maintenant FAV 1
enfoncée, appuyez sur la touche MUTE et maintenezla
enfoncée jusqu'a ce que le voyant reste allumé en vert.
Reléchez toutes les touches.
2 - Pressez la touche SAT, le voyant s'éteint un bref
instant
3 - Entrez le numéro de la premiére chaine favorite puis
appuyez sur MUTE. Le voyant clignote & chaque appui.
4 - Reprenez |'étape 3 pour chaque chaine favorite
(maximum 5) .
5 - Appuyez sur la touche FAV 1. Le voyant clignote
puis s'éteint.
Pour accéder & une chaine favorite nouvellement
programmée, procédez comme suit
1 - Pressez la touche FAV 1, le voyant reste allumé en
vert.
2 - Pressez a plusieurs reprises la touche P+ jusqu'a ce
que la chaine favorite apparaisse.
3 - Appuyez sur la touche FAV 1 pour sortir du mode
favoris.

E - Fonctions diverses
Remise a zéro
Vous pouvez réinitialiser complétement la
télécommande pour revenir & I'état "sortie d'usine".
Pour cela :
1 - Pressez la touche TV et maintenez-la enfoncée.
Le voyant s'allume puis s'éteint. Tout en maintenant
TV enfoncée, appuyez sur la touche TV/VCR et
maintenez-la enfoncée jusqu'a ce que le voyant se
rallume en rouge. Reldchez toutes les touches.
2 - Pressez la touche TV/VCR, le voyant clignote en
rouge au bout de quelques secondes. Toute la
mémoire est effacée, ainsi que les touches apprises.
Changement de piles
Lorsque la portée de la télécommande diminue, ou
ve la télécommande présente des
3ysfoncﬁonnements, c'est probablement parce que
les piles doivent étre changées. Grace & sa
sauvegarde dans une mémoire interne, vous pouvez
changer les piles sans perdre vos réglages et
apprentissages.

F - Utilisation des touches AUX.
Les touches AUXT et AUX2 peuvent accueillir
n'importe quel appareil (TV, DVD,...) hors
apprentissage.
Aux paragraphes A-5 et B-7, remplacez TV par
AUXT ou AUX2.

[ VOORWOORD

Allereest onze dank dat u voor een universele
METRONIC afstandsbediening met opleiding
gekozen hebt en we zijn ervan overtuigd dat ze u
volledige tevredenheid zal schenken. Het ZAP 8
modeel toelaat u 8 apparaten te bedienen: TV,
videorecorder (VCR), satellietontvanger (SAT),
sommige HiFi-kanalen (AUDIO), een DVD lezer, en
ook drie verschillende toestellen (AUX1, AUX2 en
LEARN). Nadat u twee 1,5 V AA batterijen (niet
meegeleverd) in de hiertoe voorziene plaats
gestoken hebt, zal u uw afstandsbediening voor elk
type van toestel te bedienen kunnen installeren. De
universele METRONIC afstandsbediening is
ontworpen om de meeste toestellen van iedere
merken te kunnen bedienen. U hebt daarvoor de
keuze tussen drie installatiemethodes: per
merkcode, per automatisch zoeken of per
opleiding. In de hierna volgende procedures geven
wij een voorbeeld voor de televisie. Om uw
vic‘eorecorder (of satelliet-ontvanger) te installeren,
vervangt u “TV" met “VCR” (of “SAT”). Na de
installatie drukt u op de toets TV, SAT, VCR enz. om
een apparaat fe selecteren en daarna het bedienen
met het drukken op de gewenste toets. Voor een

przycisk MUTE i trzymaC ten przycisk dotad az
wskaznik zapali sie na czerwono. Nastepnie
zwolni¢ wszystkie przyciski.

2 - NacisngC przycisk SAT, wskaznik zapali si¢ na
krotkg chwile.

3 - Wprowadzi¢ numer pierwszego ulubionego
kanatu, a nastepnie nacisng¢ na przycisk MUTE.
Wskaznik powinien zapali¢ si¢ za kazdym
naci$nigciem przycisku

4 - Do ustawienia kazdego kolejnego kanatu
nalezy rozpoczgc od etapu 3 (maksymalnie mozna
ustawi€ 5 kanatow)

5 - Nacisna€ na przycisk FAV 1, wskaznik zapali
sie i zga$nie

Chcac wprowadzi¢ ulubione programy dla nowych
kanatéw nalezy:

1 - Nacisna€ przycisk FAV 1, wskaznik zapali sig
na zielono.

2 - Nacisna€ kilkakrotnie na przycisk P+, az
pojawi si¢ ulubiony program.

3 - Nacisng¢ na przycisk FAV 1, aby wyj$¢ z
modutu ulubione

E - Inne funkcje
Aby powrdcic Jo ustawien fabrycznych
nalezy:
1 - Nacisna€ przycisk TV i przytrzyma¢. Wskaznik
zapali sie i zgasnie.
Trzymajac wcidniety przycisk TV, nacisng¢
jednoczednie przycisE TV/VCR i trzymac€ tak, az
wskaznik ponownie zapali sie na czerwono.
Wiedy zwolni¢ przycisEi.
2 - Nacisng¢ przycisk TV/VCR, po kilku sekundach
wskaznik zamigocze na czerwono. Oznacza fo, Ze
pamiec jest wyczyszczona.
Zmiana Baterii:
Jesli zasieg pilota sie zmniejsza lub pilot zaczyna
gorzej funkcjonowa¢ oznacza to prawdopodo{)nie,
Ze nalezy zmieni€ baterie. Dzigki pamieci
wewnetrznej pilota, nie ma potrzegy ponownego
programowania pilota po wymianie baterii.

F- Uzycie przyciskow AUX.

Przyciski AUX1 i AUX2 mogg by¢ wykorzystane w
przypadku innych urzadzen (TV, DVD, itp.) za
wyijatkiem funkcji uczenia.

W paragrafach A-5 i B-7, nalezy zastapi¢ TV przez
AUXT i AUX2.

Tableau des codes Métronic

Poszczeg6lnym numerom przyciskw pilota mozna
przyporzadkowacC obstuge odbiornikow TV, VCR,
SAT, AUDIO i DVD. Schemat nr 1 pokazuje, ktére
przyciski moga by€ przyporzadkowane kazdemu z
tych urzadzen.

1 - Nalezy ustawi¢ naprzeciwko siebie w
odlegtosci dwoch lub trzech centymetrow
oryginalnego pilota i pilota ZAP 8.

2 - Nacisnaé przycisk LEARN i przytrzymad chwile.
Zapali sie wskaznik i po chwili zgasnie
Przytrzymujac przycisk LEARN nacisng¢ przycisk
MUTE i przytrzyma¢ przyciski, az wskaznik zapali
sie na zielono, wtedy zwolni¢ przyciski.

3 - Nacisna¢ na pilocie ZAP 8 przycisk
odpowiadajacy sterowanemu urzadzeniu ( np.: TV)
wsEoinik zgasnie na krétko. Aby zaprogramowac
odbiornik przyciskiem LEARN, nalezy przei$¢ do
etapu 4

4 - Nalezy nacisngC na pilocie ZAP 8 przycisk,
kt6ry chcemy zaprogramowac (np.: P+) wskaznik
zgasSnie na Zrétkq chwile.

5 - Nacisng¢ krotko na oryginalnym pilocie
odpowiadajacy przycisk. Jesli ws{

chwile, oznacza to, ze kod zostat przyjety,
odczeka¢ dwie sekundy - wskainiE

dwukrotnie, mozna wtedy zaczg¢ programowac
nastepny przycisk (etap 4). Jedli natomiast wskaznik
zacznie migota¢ na czerwono, oznacza to, Ze kod
nie zostat przyjety, nalezy wtedy ponownie
nacisnaC przycisk na oryginalnym pilocie.

6 - Kiedy ostatni przycis{ zostanie
zaprogramowany, nalezy nacisna¢ LEARN, zeby
zapisaC wszystkie ustawienia i wyj$¢ z modutu
,uczacego”

D - Ulubione kanaty
Macie Panistwo do dyspozycii 3 grupy ulubionych
rogramdw, kazda z nich moze zawiera¢ az do 5
Eono’féw (czy dla TV czy dla SAT)
Gdy tylko zaprogramujecie Pafistwo kanaty,
mozecie wchodzi¢ do modutu ulubione, wedtug
wyboru (FAV 1, FAV 2 czy FAV 3), a nastepnie
przej$¢ z jednego kanatu do nastepnego
naciskajac P+. W module ,ulubione” wskaznik
zapala sie na zielono. Aby oszczedzaé baterie
nor:eZy wyi$¢ z modutu ulubione naciskajac
jakikolwiek przycisk FAV az znajdziecie Panstwo
wybrany kanat. Bez naciskania przyciskéw pilot
sam wychodzi z modutu ulubione po 30
sekur\:g::ch.
Kazdy ulubiony kanat jest oznaczony swoim
numerem sktadajgcym sie od 2 do 4 cyfr ( dla
kanatu nr 1, oznaczenie 01).
Aby opisa¢ metode programowania,
rzedstawiamy przyE’rc pierwszej grupy (FAV) i
Eano%éw satelitarnych (SAT).
Aby ustawi¢ ulubione kanaty TV, prosze zastapi¢ w
przyktadzie stowo SAT przez stowo TV.
Ponizej przedstawiamy procedure ustawiania
ulubionych kanatow:
1 - Nacisna€ przycisk FAV i trzyma wcisniety, az
do momentu zapalenia si¢ zielonego wskaznika.
Trzymajac wcidniety przycisk FAV, nacisna¢ na

enia” 442200 188
441204 - 442204 - 441206 196
441393 - 442393
442203 ev 4 - 441203.2 - 441202 197
442201 - 442203 199
441253 - 442253 - 441307 200
MEMOSAT - 441258 - 442258
Télémaque argent (441308)
442205 - 442508 202
Ouralis - Zapbox (441500) 204
441293 - 442293 207
441828 - 441812 - 441813 - 442813 208
Avandis - Magellan 210
OriginalBOX(441400) - 442400 21
441200 - UltimateBOX (441450)
Ouralis Evolution (441320E) 214
Némésis (441330) 215
aznik zgasnie na T&lémaque noir (441408) 203
zgasnie AccessBOX (441325) 217
Ouralis Ev 2 (441320) 218
Hysis (441251) 219
Hysis 400 (441401) FirstBOX 220
Dualis (441350) 221
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* Assistance technique,
prix d'appel 0,34€
TTC la minute depuis
un poste fixe

15V 15V F - Non incluses

GB - Not included

NL - Niet meegeleverd

E - No incluidas

P - Nao incluidas

1 - Non incluso

Pol - Nie za aczone
2x1,5V/LR3 (AA)

METRONIC apparaat en voor een snellere
installatie, zal u in het bord aan het
handleidingeind de code vinden dat u naar gelang
van de referentie van de satellietontvanger intoetsen
moet. Ingeval uw toestel per ZAP8 niet herkend is,
zal u die dankzij de oorspronkelijke afstands-
bediening kunnen leren (LEARN). Uw ZAP8
afstandsbediening toelaat ook uw lievelingskanalen
te programmeren, zelfs als het te bedienden
apparaat deze functie niet heeft. De programmatie
van de lievelingskanalen is in punt D uitgelegd.

A Install door Merkcod
1 - Zet u uw televisie aan.
2 - Zoekt u in de volgende bladzijden de codes die
met het merk van uw televisie overeenkomen.
Bijvoorbeeld: voor een CIMLINE TV, 002 en 079.
Voor een LUXOR Hi-Fi installatie, probeert u 117 en
122. Voor bekende merken, kan het aantal codes
aanzienlijk zijn en zal het sneller gaan met
automatisch zoeken (zie volgende alinea).
3 - Drukt u op de TV-oets en houdt deze ingedrukt.
Het lampje gaat branden en dan stoppen. Tijdens
u de TV-oets ingedrukt houdt, drukt u op de MUTE
toets en houdt u deze gedrukt totdat het lampje
opnieuw branden gaat. Maakt al de toetsen losser.
4 - Voert u één van de drie<ijfersmerkcodes in.
Op elke cijfer, stopt het lampje kort.
5 - Drukt u op de TV-oets, het lampije knippert twee
keer om te vermelden dat het code geldig is dan het
stopt zich.
6 - Richt u de afstandsbediening naar uw televisie
en probeert u de voornaamste functies
(kanaalverandering, volumeregeling, enz.).
7 - Als de afstands%ediening c?e televisie niet korrect
bestuurt, herbegint u dan de procedure (vanaf 3)
met de volgend% Merkcode.

Bl llatie door h zoeken

1 - Zet u uw televisie aan

2 - Drukt u de TV-foets en houdt u die ingedrukt.

Het lampje gaat branden en dan stoppen. Tijdens
u de TV-foets gedrukt houdt, drukt u op de MUTE
toets en u houdt deze ingedrukt totdat het lampje
opnieuw branden gaat. Maakt u al de toetsen
losser.

3 - Drukt u en houdt u de toets ON/OFF ingedrukt.
Het lampje knippert om aan te geven dat de
afstandsbediening naar de code van uw televisie
zoekt. Laat u de rode toets los zodra de televisie uit
gaat. Het zoeken kan meer dan tien minuten
duren.

4 - Als de televisie uit is, steekt u die weer met de
oorspronkelijke afstandsbediening of met de toetsen
van de voorzijde aan.

5 - Drukt u kort op de P- toets en kijkt u na dat uw
televisie opnieuw uit is.

6 - Als u televisie niet uit is, drukt u langzaam een
of twee keer op P- dan twee of drie keer op P+
totdat de televisie zich stopt.
7 - Als uw televisie uit is J:ukt op de TV-oets, het
lampje knippert twee keer dan zich stopt, dat
betekent dat het code opgeslagen is.

8 - Richt u de afstandsbediening naar uw televisie,
zet u die met de toets ON/OFF aan en probeert u
de voornaamste funties (kanaalverandering,
volumeregeling, enz.). Als de televisie slecht of
helemaal niet met de functietoetsen reageert,
voortzet u het automatisch zoeken van stap 2.

Hed:, laid:

Clr per of g
Op de TV, VCR, SAT, AUDIO en DVD toestellen,
kunt u een aantal toetsen van de oorspronkelijke
afstandsbediening leren. Schema nr 1 toont welke
toetsen voor elk apparaat geleerd kunnen worden.
1 - Plaatst tegenover elkaar, op twee of drie
centimeters van elkaar, de oorspronkelijke
afstandsbediening en de ZAP8 afstandsbediening.
2 - Drukt op de toets LEARN en houdt die ingedrukt.
Het controlelampije gaat branden dan stopt.  Met
het drukken op de toets LEARN, drukt op de toets
MUTE en houdt die ingedrukt totdat het lampije
opnieuw in groen aangaat. Maakt alle toetsen
losser.
3 - Drukt de toets van ZAP8 die met het te bedienen
apparaat (bv de TV) overeenkomt. Het lampje stopt
kort. Om een toestel op de toets LEARN te Eernen
gaat direkt naar stap 4.
4 - Drukt op de toets te lernen van ZAP8 (bv P+),
het lampje stopt kort.
5 - Drukt kort op de overeenkomen toets van de
oorspronkelijke afstandsbediening. Als het lampje
stopt twee keren,kunt u naar de volgende foets

aan (stap 4). Als het controlelampije in rood
Enippert, is dat omdat de code slecht ontvangen is,
drukt opnieuw op de toets van de oorspronkelijke
afstandsbediening.
6 - Toen u eenmaal de laatste toets geleerd heeft,
drukt op LEARN om de opleiding mode op te slaan
en uit fe gaan. Als geen toets tijdens 30 seconden
gedrukt is stopt het lampje met het wijzen dat de
opleiding mode verlaten was.

D Lievelingskanalen
U beschikt over drie lievelingskanalengroepen, elke
groep kan tot 5 zenders bevatten, voor de TV of
voor de SAT. Toen de kanalen eenmaal
geprogrammeerd zijn, komt u de lievelingsmode
van uw keus (FAV 1, FAV 2 of FAV 3) binnen dan

aat u van een lievelingskanaal tot de volgende met
Eet drukken op P+. In de lievelingsmode is het
lampije groen. Om de batterijen te besparen gaat u
uit de lievelingsmode met het drukken van de FAV
toets dat u wiﬁ zodra u op de kanaal van uw keus
bent. Zonder druk van u gaat de afstandsbediening
na een dertigtal seconden van haarzelfs vit de
lievelingsmode.
lievelingskanaal is met zijn nummer tussen 2 en 4
cijfers ingetoetst (voor de zender 1, toets 01 in).
Voor de programmering methode nemen we een
voorbeeld met de eerste lievelingsgroep (FAV 1) en
de satellietkanalen (SAT). Om c?e v
lievelingskanalen, vervangt u “SAT” door “TV” in
het voorbeeld. Om de lievelingskanalen te
programmeren, doet u als gevolg :

1 - Drukt u op de FAV1 toets en houdt u deze
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ingedrukt. Het lampje gaat branden in groen.
Tijdens u FAVT in, eclrugt houdt, drukt u op de MUTE
toets en houdt u cﬁe ingedrukt totdat het lampje in
groen branden gaan lﬂiiven. Maakt u al de toetsen
losser.

2 - Drukt u op de toets SAT, het lampije stopt zich
tijldens een korte tijd.

3 - Toetst u het nummer van de eerste
lievelingskanaal in dan drukt u op MUTE. Het
lampije knippert bij elke druk.

4 - Volgt u opnieuw de stap 3 voor elke
lievelingskanaal (maximum 5).

5- Drugt u op de FAV 1 toets, het lampje knippert
dan stopt. Om toegang te hebben naar een
lievelingskanaal die sinds kort geprogrammeerd is,
volgt u de volgende methode:

1 - Drukt u op de FAV1 toets, het lampje blijft aan in
groen.

2 - Drukt u een paar keren op de P+ toets totdat de
lievelingszender verschijnt.

3 - Drukt u op de FAV 1 toets om van de
lievelingsmode uit te gaan.

E Verschillende functies
Uitstellen
U kunt de afstandsbediening volledig herinitialiseren
om naar de “fabriekuitgang” status terug te komen.
Voor dat :
1- Drukt op de TV toets en houdt die ingedrukt. Het
lampje gaat branden, dan stopt. Tijdens u op de
TV toets drukt, drukt op de TV/VCR toets en houdt
die ingedrukt fotdat het lampije in rood branden
gaat. Maakt alle toetsen losser.
2- Drukt op de TV/VCR toets, het lampje knippert in
rood na enkele seconden. Al het geheugen
vitgewist is, maar ook de geleerde toetsen.
Batterijenverandering
Als het bereik van de afstandsbediening afneemt,
ofwel dat de afstandsbediening functiestoornissen
toont, is het misschien omdat de batterijen
veranderd moet worden. Met de bescherming in
een interne geheugen, kunt u de batterijen
veranderen zonder uw regelingen en uw
opleidingen veranderen.

F - Gebruik van de toetsen AUX.
De toetsen AUX1 en AUX2 kunnen verschillende
toestellen bedienen (TV, DVD,...) buiten leer-mode.
In afdelingen A-5 en B-7, vervang TV door AUX1 en
AUX2.

m AVANT PROPOS

Thank you for choosing a Metronic learning
universal remote control and we hope you will be
satisfied with it. The ZAP 8 model allows you to
manage up to 8 appliances: TV, VCR, Satellite
Receiver (SAT) and some HiFi system (AUDIO), a
DVD player and 3 other appliances (AUX1, AUX2
and learn). After putting 2 batteries 1.5V AA (not
included) in the ?ace where they belong, you will
be able to install your remote control for each
appliances to manage.
Tﬁe universal Mefronic remote confrol has been
designed to manage most of the brands appliances.
You %ove then choice between three methods of
installations: by Brand, by automatic search or by
leaning. In the procedure bellow, we give an
example for the Television. To program your VCR or
(Sctelﬁte receiver), replace “TV” by “VCR” (or
“SAT"). After the installation, just press on TV, SAT,
VCR keys etc. to select an appliance and manage it
with the desired key. For a Metronic appliance, and
for a quicker installation, you will find in the schema
at the end of this user manual the code to enter
depending on the satellite receiver reference. In
case you appliance is not known by the ZAP 8, you
could make it learn (LEARN) with the original
remote control. Your ZAP 8 remote control give you
the ability to program your favourite channels even
if the appliance to managed does not have this
function. To program the favourite channels go to D.

A - Installation by Brands
1 - Switch on your TV.
2 - Search in the following pages the code for you
TV Brand. Ex: for TV CIMLINE, 002 and 079. For a
HiFi system LUXOR, try 117 and 122. For known
brands, the number o?lcodes could be important
and an automatic search (see following paragraph)
will be quicker.
3 - Press the TV key and keep it pressed. The light
switches on then switch off. While keeping the TV
key pressed, press on the MUTE key and keep it
pressed until the light switch on again. Then release
all the keys.
4 - Enter one of 3 digits brands code. Each digit,
the light switches off%rieﬂy.
5 - Press on the TV key, the light flash twice to
indicate that the code is valid then it switch off.
6 - Direct the remote control towards your television
and tried mains functions (channels changes,
volume control...)
7 - If the remote control does not manage the TV
correctly, start again the procedure (from 3) with the
following brand code.

B - Installation by at
1 - Switch on you TV.

2 - Press the TV key and keep it pressed. The light
switches on then switch off. While keeping the TV
key pressed, press on the MUTE key and Eeep it
pressed until the light switch on again. Then release
all the keys.

3 - Press and maintain the on/off Key pressed, the
light flashes showing that the remote control search
for your TV code. Release the red key when the TV
switches off. The search could take more than 10
minutes.

4 - When the TV is switch off, switch it back on with
the original remote control or with the key in the
front panel.

5 - Press briefly on the P- and check that the TV
switches off again.

6 - If your remote control did not switch off, press

ic search
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